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Nach giiligem ADR

Las partias encadrées de lignes grasses
dolvant dtre ramplis par le transporieur.

Die mit fett gedruckien Linien elngarahmien Rubri-
ken mOssen vom Fachtiiiheer ausgelilt werden.

1-15 e 21+22

pon-

des Absanders.
ous |a ras

lir sg

a&bllilg da P'axpéditaur,

Auszufilllen untar der Ver-

antwortun|
Arem

;\':sa E:nemplar rﬂrAhsender
blau = Exemplar fir Emplanger
grtin =~ Exampmr [Ur Frachtilhrer

vigL

HYU WIS WEr
rose = ExamplaIre da Faxpéditeur
bleu = Exemplaire du destinatzie
vart = Exemplaire du kansporteur

Wik

blau

* EXBIMPIAEr YOOr iastgever

rose = Examplazrvoor afzender

= Examplaar voor geadresseerda
groen = Exemplaar voor vervaerder

rosa
blu

DIANEG = ESSemplare par commmenta
= Essemplare per mittante

= Essemplame per destinaiardo
verde = Essamplare per transporatore

White = Lopy 1or ordarsr
pink = Copy for sendar
blue = Copy for consignes
green = Copy for candar

hvia = Exemplatior ctdregiver
rosa = Exefvipla¥ for alsender
blaa = Exemplar for modtager
grin = Exemplar for befordrer

Absender (Narne, Anschrift, Land)
Expéditeur (acm, adrassa, pays)

1
Linagmar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBanglteiverkehr (CMR),

Dlese Betdrderung untertiagt iratz elner
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkammens {iber den{
Beldrdarungsverirag im Intematlenalen

Nr.:117962 . °

Selta 1 van 13 4
Ce fransport est soumis, nonol sa;
toute claugé contralre, & 1E Coly \
vention refdlive au contrat del hs
port international de marchan seg
par route (CMR). i

—

[

-

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinatake {nom, adresse, pays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Clclamlnl, 4
Zona Industriale
70026 MODUGNO

16

Firma

DEUTSCHLAND

FrachtfOhrer (Name, Anschrift, Land)
Transportewr (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG '
Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG ‘;

H

Auslle[srungsun des Gutas
Lietr prévu pour 1a Ivralson de la maschandise

17

4 Qrt und Tag der Obermahmae des Gut
Lisu at dale de |a prise en charge de la marchandise

Nachlolgende Frachtidhrer (Name, Anschrift, Land)
Transperaurs successifs (nom, adresse pays)

’(;-'\
On/Lieu 70028 Modugno S\F\i@%
Land/Pays T §VEﬁRﬂN
Wﬁﬁﬁ"ﬁw‘”“’“ww

Q8. .04 2024

Balgeiilgte Dokumente
Documents annexés

5

On/Lleu 58840 Plettanherg : I 2; ‘
Vorbehalte und Bermerkungan der FrachifOhzer ¥ & 1!

Land/Pays DE 18 e o maas Son {FaERaHeUre T u i}"g b 3

Datuim/Date K 1

22 (inamar Pletienber

58840

Unlerschiilt und Stempel des Absenders

sms

Nnguas o murmiron ™ T Norebrs doneain 0 & Wb dambsiony O Simonon e de ranepeds | 10 Rersmime | 11 Baeeansn ™| 12 Eu‘“'SE% i
. t‘n
! i ri‘ ,1
0081185519 4 TBA-EDOZE? -SCHALTRAD 7.GANG 87084021 i 3.890 KG 3' I
0081185536 10 TBA-500256 SCHALTRAD 5.GANG ~ -| 87084091 i 7.569 KG Py
0081187722 1 TBA—500256' SCHALTRAD 6.GANG- ~-~|. 87084091 942 KG
0081187732 4 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG \ 87084091 3.886 KG
0081187773 1 TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG. 87084091 824 KG
0081187774 4 TBA-500256  SCHALTRAD 4.GANG * | 87084091 3.305 KG )
0081187776 4 TBA-5Q0256-  SCHALTRAD 4,.GANG-~ | 87084091 3.296 KG | | i |
SUMME 28 ST o .| 23.7127KG g
: ' A
UN-Nummar Ban. Gelahrzeltelmuster-Nr Verp Gruppe Tunnelbeschriinkungscode 1 zu zahlgn vom: Absender WAhmng Ern Anger
Numéra UN San-Q Numére d'etiquatte g Code da restiction A payer par: L'expédheur Monnale estinataire
d'emballage en tunnels Frachl
UN valthog Prix de transpont
Emitigungen
Ahsenders (Zoll- und ige amttiche Behapdlung) Sondervorschiiften Becuaifons T n
13 Instnictions de s ‘s"‘n i1 {formalités douanléres et autres) Prescriptions partlculitres Sy nemme s,
Zuschllige R M ](‘l; F:
! Suppléments i ek 3
Nebengebilhran . WF PR
' Frais accessoires L
IS)ll:lnsllges + T
[Zu zakjEndg Gesamt-
summe/Total 4 payer
|14 B eament
15 Farain Smmanm 20 Eriehicns parculirss”
Fabeo ECA Plettenherg e
Unirel r i o6 ]
Non Franco B0 b r i
21 g 5 PR —-

am

Husova u{da,u;nr,mos Cukésudé;:ﬁk"
[
Huwvmm;:.vu..mm..z ‘. é,m

%.Interschriﬂ und Slempel des Frach

le

Unterschiift und Stempel des Empfingers ‘

(Signatura et timbre da I'expediteur) L timbre di ranspors iz} {Signature et {imbra du desilnataire) e
25 Angaben zur Ermitiling der Entfefiing . E 4 3 ot
mit GranzObsrghngen Paletten-Absender -~ Expéditeur des palettes Palettdran-Empfangﬁr - Destinataire!, 5 p'alettes
ven bis km Kein v Keln'l% '
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Taussh j Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palstte
Einfach-Palette Einfach-Palette
: 3t I
26 Vertragspartner des FrachtiGhrers - — :i
Bestatlgung dss Emplangers/Datum/Unterschritt Bestftigung des Fahrerg/Datum/Untersehiif v & + ¢
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast in kg ? ? ik I
ki H
x <
@ LBSC2200 .
Anhinger
Benutzte Gen-Nr. [] National [ Bitateral Oea [] cemt

b oy " = el b
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-004098 vom 08.04.2024

seit Giber

58

Jahren

Ghverntze )
pedition

Ludwigsburg, 09.04.2024
Seite 1 von 1

24-004098

1 Absender f Expaditeur
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Diese Beférderung unlerliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbsreinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim
intern. StraBengiterverkehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL.

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
conlraire, a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR}.

2 mefén er / Destinataire § Frachtfihrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiiheer ! Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort / Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zeit I Temps Unterer Gesellschaft mbH
Datum/Date  10.04.2024 Luna 32
Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de Ja prise en charge de la marchandise 6250 KUNDL
4 ¢ F ' OSTERREICH
on e PLETTENBERG Vorbehalte und Bemerku, des Frachtfih
. forbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Land/Fays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transpocteurs
Dawm/Date  08.04.2024
5 Beigefiigte Dokumente / Documenls annexes
Pos, Zeichen/Nr. Anzah) der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Margues et numéros 1 Nombre des colis 12 Mede d'emballage 13 Nature de 1a marchandise 14 Poids, kg 15 <bm
1 81185519 coLu Getriebheteile 23.712 73,58
2 81185536 10 COLLUl
3 8Mmerr2z2 1 CoLu
4 8M87732 4 COoLLI
5 81187773-74-75 9 CoLul
_5]5‘1.1m|31e: 28,00 COLLI 23.712,00
, Total: Fal L S, A
Anweisungen des Absenders Angaben zur‘E}}n‘riﬁI{zﬁg{dén'.gr‘:ﬁgfé" “eq!‘f’fhlc"c;re iibergdngen
16 17 van Sv'rtngyan \\lg;:,‘%fz km
Het i Ll ey LTI ey
4 § Frachizahlungsanweisung / Prescription d'afiranchissement 24 Besondere Vereinbarungan / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 amlliches Kennaelchen Nublast it Uberrlahmebest.atigung d:es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz 9C96673 vollstandig und lrﬁﬁg’lch Beschaffenheit
Anhanger KU 797 WU tibernommen. Dig, g g.l g.ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgatisne Hi'%e“-’?., o iy -
Benutzter Grenzlibergang o - L Gut 25-004098emptz] ;ge QQS atum '
22 Ly _‘g-zﬂece ion des marchiindises (e Mo Ugno (B, !;
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH |23 Unterer Gesellschaft mbH ;.' MAG PﬂP,?
D-58840 PLETTENBERG A-6250,Kung S T &P 170026 MODDG W
SURITIANS S0 veniC¥iie :
[4 : CHifon o, 0 © ;
5 S0 o -
ﬁﬁa@aeéﬁ, sroVdfee - Laak S q‘}@ .
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrif! und Stempel des Frachtfihrers g dg mpfangers
Signature et timbre l'expéditeur Signature el limbre du transporteur q Igtaire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigshburg

Tetefon (071 41) 24 51-0

Tetefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.da

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



